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*DE Achtung. Kleine Kugel(n). Erstickungsgefahr. *EN  Warning. Small balls. Choking hazard. ‘FR Attention. Petites balles.
Danger d'étouffement.  *IT Avvertenza. Piccole palle. Rischio di soffocamento. <ES Advertencia. Bolas pequefias. Peligro de
atragantamiento. *EL TMpoeldomoinon. Mikpeg umikieg. Kivduvog mviypoo. *TR Uyarn. Kigik toplar. Bogulma Tehlikesi.
*PT Atengdo. Pequenas bolas. Risco de asfixia. *NL Waarschuwing. Kleine ballen. Verstikkingsgevaar. *SV  Varning. Sma
bollar. Kvavningsrisk. *DA Advarsel. Sma bolde/kugler. Kvaelningsfare. *NO Advarsel. Sma baller. Kvelningsfare. <Fl Varoitus. Pienia palloja.
Tukehtumisvaara.  *IS Vidvorun. Litlar kualur. Kofnunarhaetta. *RU Buumanune. Menkwit(e) wapuk(n). OnacHOCTb 3arnaTbiBaHWsS W yAyLUEHMS.
*ET Hoiatus. Véikesed pallid. K&gistamisoht. <LV Bridinajums. Sikas bumbinas. Aizrisanas risks. °LT |spéjimas. Pavojus uzspringti. Mazi kamuoliukai.
*PL Ostrzezenie. Mate kulki. Niebezpieczeristwo udtawienia sig. +CS Upozornéni. Malé koule. Nebezpeci zalknuti. *SK Upozornenie. Malé gulky a
lopticky. Nebezpecenstvo dusenia. *HU Figyelmeztetés. Kis labddk. Fulladasveszély. <RO Avertisment. Pericol de sufocare internd. <BG BHuMaHMe.
Manku Tonku. OnacHocT oT 3agaBsiHe. JP <E&E>S/NSHBR—ILNASTVWET BEDRBBRNHBD EFT DT SHMUT DR FRICITHET ICEZBWTLES W,
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